PESO MAXIMO SUPORTADO
MAXIMUM WEIGHT SUPPORTED
PESO MAXIMO SOPORTADO
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Item ndo acompanha ferramenta de montagem
. ; . Item does not come with mounting tool
Manutengdo e Limpeza: El articulo no viene con la herramienta de montaje
60 min.

Use pano levemente umedecido com agua, seguido de pano seco. Nunca utilize produtos quimicos ou
abrasivos.

Maintenance and Cleaning:

Use a cloth slightly dampened with water, followed by a dry cloth. Never use chemicals or abrasives.
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FERRAGENS / HARDWARE LIST / LISTA DE HERRAJES

ATENGAO!!

Em caso de uso de parafusadeira comece com um torque bem leve e vad aumentando até achar o ideal.
Aperte somente até travar. Torque excessivo pode espanar o parafuso e

danificar a pega comprometendo sua correta fixagao.

ATTENTION!!!

If using a screwdriver, start with a very light torque and increase until you find the ideal. Press only until it
locks. Excessive torque can strip the bolt and

damage the part, compromising its correct fixation.

ATENCION!!!

En caso de utilizar un destornillador, comience con un torque muy ligero y vaya

aumentando hasta encontrar el ideal. Presione solo hasta que se detener. Torsiéon excesivo puede
desempolvar el tornillo y dafiar la pieza, comprometiendo su correcta fijacion.
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PARTES DO PRODUTO / PRODUCT PARTS / PARTES DEL PRODUCTO

Quantidade
Loc. Descrigao / Description / Denominacion mm # Of Pieces
Cantidad

1 |Lateral direita/Right side/Lateral derecha 475x356x15 01
2 |Lateral esquerda/Left side/Lateral izquierda 475x356x15 01
3 |Tampo/Top/Tapa 450x360x15 01
4 |Costa/Back/Revés 444x250x03 02
5 |Frente de gaveta/Drawer front/Frente cajon 411x225,5x15 01
6 |Fundo de gaveta/Drawer bottom/Fondo cajon 307x391x03 01
7 |Lateral de gaveta/Drawer side/Lateral cajon 285x120x15 02
8 |Traseiro gaveta/Drawer back/Revés cajon 391x120x15 01
9 |Base/Base/Base 450x360x15 01
10 |Base intermediaria/lntermediary base/Base del medio 417x356x15 01
11 |Pé/Foot/Pata 145 04
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